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Що стосується організаційного аспекту, найбільш ефективним видаєть-
ся впровадження процесуального підходу до викладання академічного пись-
ма замість традиційного текстового. Це дозволить здобувачам здобути більше 
практичного досвіду написання наукових текстів і, відповідно, підвищити їхню 
якість.
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ДУХОВНА ІДЕНТИЧНІСТЬ НАЦІЇ  
В ЕТНОЛІНГВІСТИЧНОМУ АСПЕКТІ

На сучасному етапі етнолінгвістика як лінгвістична дисципліна вивчає осно-
ви репрезентації етномовних явищ в лінгвістичному аспекті, теорії свідомості 
народу та формування уявлень про етнічну картину світу й реалізацію засобів, 
які забезпечують розуміння культурних цінностей, ознак та ідеалів етносу. Ет-
нолінгвістичні основи дослідження мови описано в працях В. Жайворонка, 
П. Гриценка, Ф. Бацевича, О. Селіванової, Н. Шарманової, Н. Руснак, Ю. Руснак, 
І. Струк, М. Сумцова, І. Сабадоша, Т. Маркотенко.
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Етнолінгвістика вивчає мову в співвідношенні з культурою певного народу 
через мислення, звідси випливає тріада мова – мислення – культура, яка перебу-
ває у галузі мовознавства та має когнітивний характер.

Одним з основних понять етнолінгвістики та ознак нації є духовна ідентич-
ність, яка висвітлює важливий аспект формування самосвідомості національ-
ної спільноти та включає в себе різні аспекти, такі як: культурна спадщина, 
мова, історія, релігія, цінності, символи і традиції, які об’єднують громадян од-
нієї нації і відокремлюють їх від громадян інших націй. Часто використовуєть-
ся поняття «дух нації» для підкреслення того, що нація не обмежується лише 
географічними кордонами, але має також свою духовну сутність, яка визначає 
її особливість. Цей аспект духу нації можна відстежити у працях І. Г. Гердера, 
який розвивав ідеї національної культури та її впливу на самосвідомість  на-
ції [1, с. 401]. Дух нації, як основна ознака нації, є складним і багатогранним 
поняттям, яке становить основу для роздумів та культурних рефлексій. Воно 
є збірним, тобто складається з багатьох інших термінів, що разом утворюють 
філософію словосполучення «дух нації». Першим сегментом, тобто підґрунтям 
духу нації є історична пам’ять народу. «Щоб звільнитися від міфів, нам треба 
переосмислити нашу історію», – наголошує А. Галімов, автор фільму «Україна. 
Повернення своєї іст орії» [2], який працює над продовженням документально-
го проекту. Наратив важливості історично правдивої бази в закладені фунда-
менту духу нації прослідковується в усіх видах культурної спадщини народу. 
Як і всі інші суспільні організми у загальній ієрархії (людина – родина – грома-
да – нація – людство), нація функціонує у двох напрямах – духовному і матері-
альному [3, с. 173].

Дух нації тотожний поняттю «дух народу», народжується з появою самої 
людської спільноти, яку називаємо народністю, чи етносом. Він забезпечує їй 
цілість і єдність, а водночас виступає як вияв універсального закону природи – її 
ієрархівну, що пронизує все, створене Богом. У всі віки дух нації був основою 
природної прихильності людини до власного народу. Ця прихильність (любов) – 
вічна і на  ній ґрунтується відчуття Батьківщини [3, с. 528].

Дух нації забезпечує народові стійкість – навіть у важких історичних обста-
винах. «Народ може від сильних утисків змінити зверхні ознаки своєї національ-
ності, але ніколи не змінить ознак внутрішніх, духовних» [4, с. 528].

Принагідно зазначимо, що головною складовою поняття «дух нації» є мова. 
Вона несе в собі специфічність культурного вираження, і через мову нація спіл-
кується, передає свою історію і цінності. Німецький лінгвіст, філософ, теоретик з 
літератури В. фон Гумбольдт розвивав ідеї про зв’яз  ок мови і культури [5, с. 598] 
та створив концепцію філософії мови.

Мова визнається багатьма як один із найважливіших і виразніших аспектів 
духовної ідентичності нації. Вона відображає духовність і культурну спадщину 
народу та дозволяє громадянам спілкуватися, виражати свої думки, переказува-
ти історію, традиції, цінності та сприймати світ навколо себе.
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Дух нації також тісно пов’язаний із спільною історичною пам’яттю та 
спадщиною. Пам’ять про історичні події, героїв та перемоги відіграє важливу 
роль у формуванні національної ідентичності [6, с. 117]. Німецький дослідник 
Г. В. Ф. Гегель зробив внесок у розуміння історичного розвитку націй.

Історична пам’ять відображає спосіб, яким суспільство зберігає і використо-
вує знання про свою минулу історію, важливі події, досягнення та трагедії. Вона 
може бути індивідуальною і колективною та передається від покоління до по-
коління. Складається зі збереження архівів, документів, артефактів, розповіді, 
свідчення і пам’ятки історії. Це дає можливість вивчати минуле, розуміти його 
вплив на сучасність і уникати повторення помилок минулого. Історична пам’ять 
важлива для підтримки національної ідентичності, національного об’єднання та 
створення національного образу.

Духовна спадщина включає в себе культурні цінності, традиції, символи, 
мистецтво, релігійні переконання, моральність та інші аспекти культури і спад-
щини нації. Це те, що формує її духовний світ й виражається через мову, літе-
ратуру, музику, живопис, архітектуру та багато інших мистецьких і культурних 
форм. Вона допомагає визначити національний характер та ідентичність, під-
тримує національну самосвідомість.

Історична пам’ять і духовна спадщина часто взаємопов’язані, бо історія фор-
мує культурні цінності та символи, які передаються через покоління і відобра-
жаються у духовній спадщині нації. У поєднанні вони відіграють важливу роль у 
формуванні культурної ідентичності і стабільності суспільства.

У сучасному світі поняття «дух нації» залишається актуальним у контексті 
дослідження національної ідентичності та культурного розвитку у лінгвістич-
ному, філософському, культурологічному та соціологічному аспекті як поняття, 
яке впливає на сучасні національні рухи, політику та суспільство.

Сучасні дослідження духу нації часто поєднують різні підходи і методології, 
оскільки цей феномен є дуже складним і має багато вимірів. Вони також врахо-
вують те, що дух нації може змінюватися з часом під впливом зовнішніх і вну-
трішніх чинників, і що розуміння його природи є динамічним і еволюційним 
процесом.

Отже, дух нації – складний феномен, який відображає ідентичність та куль-
туру нації. Його вивчення включає культурні, історичні, та інші аспекти з ін-
тердисциплінарного підходу. Дух нації формується через мову, культурну спад-
щину, ідентичність і може впливати на її самосвідомість та ідентифікацію. Цей 
феномен постійно змінюється під впливом сучасного світу і глобалізації. Збе-
реження та розвиток духу нації є важливим завданням для кожної соціальної 
спільноти, що сприятиме культурному різноманіттю та єдності.
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ПОЛІКОДОВИЙ VS КРЕОЛІЗОВАНИЙ ТЕКСТ

У добу цифрових технологій та медіа, що стрімко розвиваються, способи ко-
мунікації набувають дедалі складніших форм. Зростає потреба передавати ін-
формацію через кілька каналів одночасно, поєднуючи текст, зображення, звук, 
рух та інші елементи. У цьому контексті надзвичайно актуальним є розмежу-
вання понять «полікодовий текст» і «креолізований текст». Обидва терміни опи-
сують явища взаємодії вербальних і невербальних елементів, однак різняться 
рівнем інтеграції цих елементів і характером смислотворення.

Полікодовий текст поєднує кілька знакових систем або кодів. До таких кодів 
належать вербальний (словесний), іконічний (зоровий), аудіальний (звуковий), 
кінетичний (жестовий) та типографічний (візуальне оформлення тексту) [1]. 
Полікодовість не обов’язково передбачає повну інтеграцію елементів у єдиний 
змістовий простір: компоненти можуть існувати паралельно, виконуючи допов-
нювальні, але відносно автономні функції.

Наприклад, наукова стаття часто містить текстову частину, графіки, таблиці, 
ілюстрації. Кожен з елементів виконує свою інформаційну роль, однак вони не 
залежать один від одного для повного розуміння змісту. Подібним чином функ-
ціонують мультимедійні презентації, навчальні посібники, сторінки енциклопе-
дій, де текст супроводжується зображеннями, схемами або діаграмами.

Креолізований текст є специфічною формою полікодового тексту, у якій 
вербальні та невербальні компоненти настільки тісно пов’язані, що створюють 


